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Toggle Output Settings
Asus/Dell [Fn] + [F8]

= A\

Acer/Toshiba [Fn] + [F5]

Gateway [Fn] + [F4] |
HP/Compaq [Fn] + [F4] | |
IBM/Lenovo [Fn] + [F7] ]
NEC [Fn] + [F3] : =l
Mac Apple : &

System Preferences=Display=
Arrangement=Mirror display

SCART Adapter

RCA x3 Cable 1 ' Component Cable

4' Component Adapter
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! VGA Cable*
5) S-Video

*Only VGA cable is a standard
accessory.
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. Zoom Series Only

Adjust Zoom

Régler le zoom

Passen Sie den Zoom an
Ajuste el zoom

Regolare lo Zoom

Ajuste do zoom

Pas de zoomfactor aan

Wyreguluj Powiekszenie.
Hactpoiite maclutab
Projektorin zoomin s&atd
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Adjust Focus
Régler la mise au point
Stellen Sie den Fokus ein
Ajuste el enfoque
Regolare la messa a fuoco
Ajuste da focagem
Pas de scherpstelling aan

Wyreguluj Ostrosé

Hactpoiite dhokycrposky
Projektorin tarkennuksen saaté
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Quick START CARD

Avoid staring directly into the projector beam at all
times.

Minimize standing facing into the beam. Keep your
back to the beam as much as possible.

Evitez a tout moment de regarder directement vers
le faisceau du projecteur.

Minimisez le temps passé face au faisceau. Restez
dos au faisceau autant que possible.

Nicht direkt in den Projektor-Lichtstrahl schauen.
Vermeiden Sie, mit dem Gesicht zum Projektor-Lich-
tstrahl zu stehen. Stehen Sie mit dem Riicken zum
Projektor-Lichtstrahl.

No mire al haz del proyector en ningin momento.
Permanezca el minimo tiempo posible de cara al
haz. Dé la espalda al haz siempre que sea posible.

Evitare sempre di guardare direttamente il raggio
del proiet-tore.

Evitare il pili possibile di stare di fronte al raggio.
Tenersi dietro al raggio per quanto possibile.

Evite olhar directamente para a luz do projector seja
em que circunstancia for.

Evite ficar voltado de frente para a luz proveniente
do projec-tor. Mantenha-se de costas para a luz do
projector o maximo possivel.

Vermijd op elk ogenblik rechtstreeks in de straal van
de pro-jector te kijken.

Ga zo weinig mogelijk in de straal staan. Houd zo
veel mo-gelijk uw rug naar de straal gericht.

Touchboards

o Nalezy unika¢ bezposredniego, statego patrzenia
na wiazke $wiatta projektora.

O Nalezy zminimalizowa¢ stawanie przodem do
$wiatta projektora. Nalezy najczesciej na ile to
mozliwe ustawiaé sie tytem do wigzki $wiatta
projektora.

O Hukorga He cMoTpWTE MPSAMO Ha fyy NpoeKTopa.
O Crapaiitecb He CTOSITb NULOM K 1ydy. Kak MoxHO
Yallie NoBOpaYMBanNTeCh CIIMHOM K ydy.

o Valta katsomasta suoraan projektorin valonsatee-
seen.

O Seiso mahdollisimman vahéan kasvot kohti sadetta.
Pida selkasi sadetta kohti niin paljon kuin mahdol-
lista.
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